1%2{1{‘ . LA POSE - HANGING -

Votre mur doit étre lisse et revétu d’une primaire d’accroche blanche.
Ne pas couper les 1és avant la pose mais uniquement apres séchage complet !
Pour les décors sur-mesure, une marge de 5 cm est prévue sur 'ensemble de votre décor, pensez-y en posant votre ler 1é !
Si la hauteur sous plafond de votre projet est particuli¢rement grande (au-dela de 3m), nous vous recommandons d’effectuer vos
raccords & mi-hauteur, afin d’éviter apparition de décalages de motifs sur le bas ou le haut de votre mur.

Your wall must be smooth and covered with a white etch primer.
Do not cut the strips before hanging, but only once it’s dry !
For bespoke dimensions, extra paper has been added. Make sure you take that into account before positionning the pattern.
If your ceiling is particularly high (over 9°10”), we recommend you to place your strips and make your connections at mid-height,
to avoid the appearance of pattern shifis on the bottom or the top of your wall.

. MATERIEL NECESSAIRE - EQUIPMENT REQUIRED -
_ Niveau 4 bulles ou fil 2 plomb 0 Eponge neuve

Spirit level (11"/)/1/771// line New sponge

z Colle pour papier intissé /’ Raclette de tapissier
& Paste /57' non-woven wallpaper Scraper or upholsterer squeegee
‘ Rouleau ou brosse a encoller Y Cutter

< Pasting brush or roll % Cutter

[/ Brosse & maroufler ou chiffon prof)re et sec

Paper hanging brush or clean and dry cloth
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Tracez un repére vertical léger au crayon Appliquez la colle généreusement Déroulez ensuite votre 1é du plafond
depuis la partie gauche de votre mur, et directement sur la zone du mur. vers le sol.

équivalent a la largeur de votre 1¢; aidez Hang the strip on a generously pasted Then, hang the strip from the ceiling to
vous d’un niveau ou d’un fil & plomb. wall. the floor.

Draw a light vertical line as a visual guide
from the left side of your wall, figuring out
the width of your strip. Use your level to
make sure it’s straight.
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Marouflez a partir du haut, en effectuant Répétez les opérations précédentes en Apres séchage complet uniquement, cou-
un mouvement du centre vers 'extérieur veillant aux raccords du motif. pez les excédents avec une lame de cutter
avec une brosse ou un chiffon propre Repeat previous steps paying attention to bien propre.
pour chasser les bulles d’air et le surplus match patterns. When it’s dry and only then, trim the
de colle. extra paper off using a sharp blade.

Press wall covering onto the wall using a
Jfoam rubber roller to remove air bubbles.

Nous vous invitons a lire nos instructions de pose plus détaillées, et notre FAQ sur notre site : www.bien-fait-paris.com
Please do not hesitate to read our detailed hanging instructions and FAQ on our website: www. bien-fait-paris.com




